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1 Inledning

1.1 Definition
Avfuktaren sombeskrivs i handboken kallas från ochmednu för "aggregatet".

1.2 Omhandboken
Användarhandboken innehåller viktig säkerhetsinformation, en produktbeskrivning och
underhållsanvisningar för det levererade luftbehandlingsaggregatet.
Läs alla relevanta delar av handboken innan aggregatet används eller något arbete utförs på det. Hänsyn till
denna information hjälper till att undvika fara, attminimera reparationskostnader och stillestånd, och ökar
luftbehandlingsaggregatets tillförlitlighet och livslängd.
Handboken ska förvaras på en bestämdplats i anslutning till aggregatet.
Handboken beskriver inte allt underhållsarbete sombehöver utföras för att garantera lång livslängd och
tillförlitlighet för denna typ av utrustning. Kontakta alltidMunters för service och reparationer för att
aggregatet ska fungera säkert under lång tid.
Installationsinstruktioner finns imotsvarande tillägg.
Handbokens innehåll kan ändras utan föregåendemeddelande.

OBS!Handboken innehåller information somskyddasav lagar omupphovsrätt. Det är inte tillåtet att kopieraeller
överföranågondel avhandbokenutanskriftligtmedgivande frånMunters.

Sänd eventuella kommentarer omhandboken till:
Munters EuropeAB
TechnicalDocumentation
P.O. Box 1150
SE- 164 26KISTASweden
e-mail: t-doc@munters.se
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1.3 Varningar
I handbokenmarkeras information om riskermed symbolen för fara:

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Indikerar enmöjlig risk somkan leda till svår personskadaeller dödsfall.

FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!
Indikerar enmöjlig risk somkan leda till skadapåaggregatet eller annanegendomeller orsakaskadapåmiljön.

OBS!Belyser kompletterande information för optimal användningavaggregatet.

1.4 Garanti
Garantin framgår avMunters försäljnings- och leveransvillkor. Garantin gäller inte om reparationer eller
ändringar utförs utan skriftligtmedgivande avMunters, eller omaggregatet inte drivs under de förhållanden
somöverenskommitsmedMunters. Garantin gäller inte för skador somberor på försumlighet, otillräckligt
underhåll eller att våra rekommendationer inte har följts.
För att garantin ska gällamåste aggregatet under hela garantiperioden servas och underhållas av en
kvalificerad tekniker frånMunters eller tekniker godkänd avMunters. Speciell och kalibrerad testutrustning
är nödvändig. Service och underhållmåste dokumenteras för att garantin ska gälla.
Garantin är begränsad till kostnadsfritt utbyte av delar eller komponenter som felat på grund av defekt i
material eller arbete.
Driftsättnings-/uppstart-inspektion "S" avMunters är nödvändig för att garantin ska gälla fullt ut.
Kontakta alltidMunters vid behov av service eller reparation. Driftfel kan inträffa omaggregatet får
otillräckligt eller felaktigt underhåll.

1.5 Inspektionav leverans
■ Inspektera leveransen och jämförmed leveranssedel, orderbekräftelse eller annan

leveransdokumentation. Se till att allt finnsmedoch att inget är skadat.
■ KontaktaMunters omedelbart om leveransen är skadad eller inte komplett för att undvika

installationsförsening.
■ Tabort allt förpackningsmaterial från aggregatet, och se till att det inte uppstått några transportskador.
■ Eventuella synliga skadormåste rapporteras skriftligen tillMunters inom3dagar och före installation av

aggregatet.
■ Sortera emballaget enligt gällandemiljölagstiftning.

TSV-MX2P-B1505 Inledning 2
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1.6 Märkning

Type         
Fabr. No.  1501 190XXX XXXXX

3 ~ 400V  50 Hz 

4,1 kW 

 

Munters Europe AB
Box 1150 
SE-164 26 Kista, Sweden

M
IP33

Fabr . year 

36 kW

Made in Sweden

MX² Plus

2015

Max 41 kW 

Figur 1.1Exempel på typskylt Figur 1.2 Typskyltens placering

1.7 Tekniskspecifikation
Tekniska specifikationer för aggregatet finns imotsvarandemanualavsnitt.

1.8 Ej avseddanvändning
■ Aggregatet är inte avsett för installation utomhus.
■ Aggregatet är inte avsett för användning i klassade områden där explosionssäker utrustning krävs.
■ Aggregatet får inte installeras nära värmealstrande apparater somkanorsaka skador på utrustningen.
■ Aggregatet är inte avsett för behandling av luft somär förorenad av lösningsmedel, dammeller andra

frätande, korroderande eller slipande partiklar.
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2 Säkerhet

2.1 Avseddanvändning
Aggregatet som levererats avMunters får endast användas för luftbehandling. I detta ingår filtrering,
uppvärmning, kylning, befuktning, avfuktning och transport av luft. Munters utesluter uttryckligen all
annan användning.
Aggregatet är konstruerat för attmöta de säkerhetskrav, direktiv and standarder somEU försäkran anger.
Inga ändringar får utföras på aggregatet utan förhandsgodkännande frånMunters. Påmontering eller
installation av extrautrustning är endast tillåtet efter skriftligtmedgivande frånMunters.
Driftsvillkoren enligt den tekniska specifikationenmåste följas i alla detaljer.
Annan användning av utrustningen kan orsaka personskador och skador på aggregatet eller annan
egendom.

2.2 Säker installation,drift ochunderhåll
Vi har lagt ned ett stort arbete på konstruktionen och tillverkningen av aggregatet för att uppfylla tillämpliga
säkerhetskrav för denna typ av utrustning.
Handboken innehåller rekommendationer för bästa arbetsmetoder och ska inte ersätta personligt ansvar
eller lokala föreskrifter.
Under drift och annat arbetemed enmaskin är det alltid den enskilda individens ansvar att tänka på:
■ Säkerheten för all inblandad personal.
■ Säkerheten för aggregatet och annan egendom.
■ Skydd förmiljön.
Gör alltid en riskbedömning innanarbete utförs på aggregatet.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
-Aggregatet får inteutsättas för stänkeller sänkasner i vatten.

-Aggregatet får inteanslutas till annanspänningeller frekvensändensomangespå typskylten. För hög
matningsspänningkanmedföra risk för elchockeller skadapåaggregatet.

- Stick inte in fingrar eller föremål i luftöppningarna.

-All elinstallationmåsteutförasavbehörigelektriker och i enlighetmedgällandebestämmelser.

-Avfuktarenkanstartaautomatiskt efter ett strömavbrott. Ställ och låsalltid huvudströmbrytaren i lägeOFF innan
något servicearbeteutförs.

-Användendast godkänd lyftutrustning för att undvikapersonskadaochskador påutrustningen.

-KontaktaalltidMunters vidbehovavserviceeller reparation.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Installation, inställningar, underhåll och reparationer får endast utförasavbehörigpersonal somärmedvetenom
riskernamedunderhåll avutrustningsomharhögelspänningochhöga temperaturer.

TSV-MX2P-B1505 Säkerhet 4
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VVVARNING!ARNING!ARNING!
Driftsättningoch första start avaggregatet får endast utförasavbehörigpersonal.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Aggregatet innehåller roterandefläktar ochandra rörligadelar.

Håll alltid händernaborta frånfläktbladennär aggregatet är igång. GÖR INTEservicepåaggregatet innanfläkten
har stannat helt.

Ställ och låshuvudströmbrytaren i lägeOFF innannågot servicearbeteutförs.

För att förebyggapersonskada får aggregatet endast körasmedalla luckor stängdaochmedalla borttagbara
paneler ochskyddsgaller ordentligt påplats.

Fläktar ochandra rörligadelar kanstartaautomatiskt utanvarning.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Rengöringsmedel, kylmedia, olja och fett är ämnensomär farliga för denpersonligahälsanoch förmiljön. De
får inte släppasut viamarkeneller det allmännaavloppssystemet, utanmåsteomhändertasenligt lokalaoch
nationella lagar och föreskrifter.

FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!
Serviceochunderhållsarbete får endast utförasavkvalificeradocherfarenpersonal. Driftfel kan inträffa om
aggregatet får otillräckligt eller felaktigt underhåll.
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2.3 Kvarstående risker
För att undvikamöjliga faror vid drift och underhåll av aggregatet, har nödvändiga skyddsåtgärder vidtagits.
Det finns dock vissa kvarstående risker somall personal somarbetarmed aggregatetmåste känna till:
Hanteringen av vätskor i frys-, värme- eller kylkretsar kan vara farliga. Läs informationen för den aktuella
typen av vätska för att undvika riskerna.
Heta eller kalla ytor kan orsaka skador. Före åtgärd, vänta tills temperaturen är normal eller använd
skyddsklädsel.
Vassa plåtkanter på sektioner eller batterier kan orsaka skärsår. Använd skyddshandskar, särskilt vid
demontering ochmontering.
Vid arbetemed eller nära fläktar, tänk på att kvarstående luftflöde genomaggregatet kan orsaka spontan
rotation av fläktarna och därigenomorsaka personskada.
Dörrar till utrymmenmedövertryck kan utrustasmed extra säkerhetslås för att förhindra att dörrarna
öppnas oavsiktligt. Kontrollera att sådana lås är låsta innan aggregatet startas.
Vid arbetemedfilter eller i ett dammigt område: För att skydda användaren från damm, använd en passande
CE–märkt ansiktsmask utvald och anpassad enligt gällande säkerhetsstandarder.
Använd hörselskydd enligt tillämpliga säkerhetsstandarder vid arbeten i bullriga utrymmen för att undvika
hörselskador.
Spjäll öppnar och stänger automatiskt. Håll händerna borta från spjällen när de är i rörelse.

TSV-MX2P-B1505 Säkerhet 6
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2.4 Varningssymboler
Följande varningssymboler kanfinnas på aggregatet för att varna användarna för kvarstående risker, som
kan orsaka allvarliga personskador eller dödsfall. Se till att all personal somarbetarmed eller i närheten av
aggregatet vet vad varje symbol betyder.

Figur 2.1Risk för
personskador på grund
av elchock.

Figur 2.2Het luftström eller
yta.

Figur 2.3Aggregatet startar
automatiskt.

Figur 2.4 Klämrisk.

2.5 Snabbstopp
Aggregatet kan stoppas i ett nödlägemedhjälp av huvudströmbrytaren, se avsnitt 5.1,Huvudströmbrytare.

FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!
Användendast vidnödfall huvudströmbrytaren för att stoppaaggregatet. Dennormalaavstängningssekvensen
kommer inteatt följas. Fläktarnastannar ochvärmarenkanvaramycket het, vilket kan resultera i skador på
värmarenochandra komponenter i närheten.

7 Säkerhet TSV-MX2P-B1505
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3 Systemkonstruktionoch funktion

3.1 Funktionsbeskrivning
Munters Plus är utvecklad för att styra luftkvaliteten i arkiv, laboratorier, renrumeller andra applikationer
medhöga krav på klimatet.
Alla aggregat levererasmed en avfuktare. Andra komponenter sombatterier för kyla och värme, luftfuktare
eller tilluftsfläktar levereras beroende på den individuella systemspecifikationen.
Systemet installeras och drivs från operatörspanelen. Givare på vägg eller i kanalmäter temperaturen och
fuktigheten i processluften. Styrsystemet och de elektriska säkerhetsfunktionerna för alla komponenter är
placerade i elpanelen.
Alla komponenter regleras proportionellt och är konfigurerade att uppnå optimal kapacitet och
energieffektivitet. Den elektriska värmaren i avfuktaren är tyristorstyrd och de elektriska värmarna för
temperering av luften är pulsstyrda. Tilluftfläkten går kontinuerligt för att garantera exakt klimatstyrning.
Regleringen kan vara tidsstyrd för olika perioder, vecka,månad, dygnmenockså sommar/vinter
med specifika driftsinställningar för temperatur och fuktighet. Det finns fleramöjligheter för
anslutning till byggnadsstyrsystem för styrning och övervakning av funktionerna. Kontakta närmaste
Munters-representant förmer information omautomatiska system eller bus-anslutningar.

3.2 Systemuppbyggnad

41 2 3 5 6

7

Figur 3.1MX²Plus, exempel* på systemuppbyggnad

1. Filter 5. Avfuktare

2. Förvärmningsbatteri 6. Efterkylare

3. Förkylningsbatteri 7. Regenereringsfläkt

4. Tilluftsfläkt

*Individuella systembyggsenligt specifikation, ochkanskilja sig fråndettaexempel.

TSV-MX2P-B1505 Systemkonstruktionoch funktion 8
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3.3 För-ochefterbehandling
För- och efterbehandling av processluften hanterasmed följande komponenter:
■ Inloppsspjäll för att stänga av aggregatet från luftflödet. Spjällenmonteras på aggregatets utsida.
■ Enblandbox där friskluft kan blandasmed recirkulationsluft.
■ Värmebatteri: Batteriet kan vara elektriskt eller värmasmed varmvatten. I fallet varmvattenmåste

batteriet vara anslutet till en extern värmemediematning.
■ Kylbatteri: Batteriet använder kallvatten, eventuellt blandatmed glykol. Batterietmåste anslutas till en

externmatning.
■ Befuktning genom förångning eller ånginsprutning för att bibehålla processluftkvalitén när

omgivningsluften är torr. Se befuktartillägget.
■ Filter för olika kvalitetsspecifikationer. Filter kan utrustasmed tryckfallsgivare för attmöjliggöra larm

om"igensatt filter".
■ En tilluftfläkt för att uppnå det externa trycket.

9 Systemkonstruktionoch funktion TSV-MX2P-B1505
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4 Beskrivningavhuvudkomponenterna
OBS!Endel komponenter är tillval, och individuella systembyggsenligt specifikation.

OBS!Allabilder påkomponenter är exempel ochstämmer intealltidmedde individuella aggregaten.

4.1 Avfuktare

4.1.1 Driftsprincip

1

4

2

3

Figur 4.1Rotorprincipen

1. Processluft
2. Torrluft
3. Regenereringsluft
4. Våtluft

Sorptionsrotorn är aggregatets adsorptionsavfuktande komponent. Rotorstrukturen utgörs av ett stort
antal små luftkanaler.
Munters sorptionsrotorer tillverkas i ett kompositmaterialmed högeffektiv förmåga att uppta och hålla kvar
vattenånga. Rotorn är indelad i två zoner. Luftflödet som ska avfuktas,processluften,passerar igenom
rotorns största zon och lämnar därefter rotorn som torrluft. Eftersom rotorn roterar långsamt,möter den
inkommande luften alltid en torr zon på rotorn och avfuktningsprocessen kan på så sätt pågå kontinuerligt.

Luftflödet, somanvänds för att torka rotorn, regenereringsluft, är uppvärmt. Regenereringsluften
passerar genom rotorn imotsatt riktningmot processluften och lämnar rotorn som våtluft (varm, fuktig
luft). Med denna princip arbetar avfuktaren effektivt, även vidminusgrader.

TSV-MX2P-B1505 Beskrivningavhuvudkomponenterna 10
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A4
A3

A2

A1

A5

A6

A7

Figur 4.2Översikt över luftflöden

1. Processluft
2. Torrluft
3. Regenereringsluft
4. Våtluft
5. Regenereringsfläkt
6. Rotor
7. Processfläkt

11 Beskrivningavhuvudkomponenterna TSV-MX2P-B1505
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4.1.2 Avfuktarkomponenter

3

14
13 12

10
8

7

6

5

2

11

1

18

17

16
15

4

9

Figur 4.3Huvudkomponenter (elektrisk version)

1. Filter, regenereringsluft 10. Elpanel

2. Styrsystemdisplay 11. Drivmotor, rotor

3. Operatörspanel 12. Rotorkassett

4. Kopplingsboxnätmatning 13. Kanal, purge, vänster 1)

5. Processfläkt (utanefterbehandling) 14. Filtervakt

6. Kanal, förbigångsspjäll 1) 15. Plåt, förbigång

7. Kanal, purge, höger 1) 16. Filter, processluft

8. Regenereringsvärmare 17. Regenereringsfläkt (vänster) 2)

9. Säkerhetstermostat (HTCO) 18. Regenereringsfläkt

1)Tillval

2)Användsendast för spegelvändaenheter

TSV-MX2P-B1505 Beskrivningavhuvudkomponenterna 12
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4.1.3 Trycktestpunkter

De inbyggda tryckmätningsuttagen används förmätning av tryckfallet över rotorn vid installation och vid
kontroll av rotorns kondition.
För inställning av luftflöde, se Installationsinstruktionen.

TP1 TP2 TP3 TP4

Figur 4.4 Trycktestpunkter

TP1. Processluft TP1–TP4. Differentialtryck, processluft

TP2. Våtluft TP2–TP3. Differentialtryck, regenereringsluft

TP3. Regenereringsluft

TP4. Torrluft

13 Beskrivningavhuvudkomponenterna TSV-MX2P-B1505
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4.1.4 Högtemperatursäkring

Avfuktaren är utrustadmed säkerhetstermostater (HTCO) som skyddar denmot överhettning och skador
om regenereringsluften blir för het.
Termostatens känselkropp sitter i regenereringsluftkanalen ochmäter temperaturen före rotorn. Om
regenereringslufttemperaturen överstiger termostatinställningen stängs regenereringsvärmaren av och
larmmeddelandet “ReactHeaterHTCO”visas på operatörspanelens display.
Efter ett larmmåste säkerhetstermostaten återställas genom tryckning på knappen på termostathöljet. Se
Figur 4.5omåtkomst till termostathöljet.
I fallet elektrisk regenerering, återställ även värmarens kontaktorer på elpanelen.

Figur 4.5 Termostathöljets placering
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4.1.5 Förbigångsspjäll

MX² 30 MX² 35-95

Figur 4.6Handtag för förbigångsspjäll

Omett förbigångsspjäll installeras kan ett fast luftflöde användas när processluftflödet överstiger rotorns
maximala flödeskapacitet. Förbigångsfunktionen består av ett justerbart spjäll placerat i kanalen för
förbigångsluftflöde. Kanalen för förbigångsluftflödet är inbyggd i aggregatet och går under rotorn.

OBS!Förbigångsspjället får endast justerasavspecialutbildadpersonal.

123

4

6

5

Figur 4.7 Förbigångsprincipen

1. Regenereringsluft
2. Uppvärmd regenereringsluft
3. Våtluft
4. Processluft
5. Torrluft
6. Förbigångsprocessluft
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4.1.6 EnergyRecoveryPurge /EnergyEfficiencyPurge

123

4

7
6

5

6

Figur 4.8 Principen förEnergy Recovery Purge ochEnergyEfficiency Purge

1. Regenereringsluft
2. Uppvärmd regenereringsluft
3. Våtluft
4. Processluft
5. Torrluft
6. Purgeluft
7. Varmpurgeluft

EnergyRecovery Purge (ERP) ochEnergyEfficiency Purge (EEP) är två energibesparande lösningar
somåteranvänder värme från rotorn efter regenereringssektorn i rotorns rotationsriktning. En
mindre del av regenereringsluftflödet förs förbi till rotorns varma sektor innan luftflödet kommer in i
regenereringsvärmaren. Luftflödet värms upp av rotorn och blandas däreftermed regenereringsluftflödet
efter regenereringsvärmaren. Den återanvända värmen från rotorn ökar effektiviteten ochminskar
energiförbrukningen.
Jämförtmed ett standardaggregat kommerERP att ge samma avfuktningskapacitetmedmindre
regenereringsvärmarenergi. MedEEP är regenereringsvärmarenergin densamma som i ett
standardaggregat,medan avfuktningskapaciteten däremot ökar.
Purge-kanalen påMX² 35–95finns inuti aggregatet och purge-luftflödet (ERP,EEP) är inte justerbart.
Purge-kanalen påMX² 30 är installerad på aggregatets baksida. Purge-luftflödet (ERP,EEP) kan justeras
med ett spjäll i kanalen.

MX² 30

Figur 4.9MX² 30 purge-kanal
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4.2 Vattenbatterier

4.2.1 Produktbeskrivning

Aggregatet kan ha vattenbatterier för kylning och uppvärmning. Kylning eller värmning regleras bara när
tilluftsfläkten är igång.

FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!
Omdetär risk för frysningnär obehandladuteluft används,måsteen frysvaktsgivaremonteras. Batterierna i
aggregatet kan taallvarlig skadaomdetta integörs.

Alla aggregatmed varmvattenbatterier levereras alltidmed en dykgivare och uttag för dykgivare.
Samlingsrören levererasmedproppade uttag för luftning och avtappning. Om frysrisk föreligger ska givaren
monteras och inkopplas enligt elschemat för aggregatet. Frysrisk kan föreligga omprocessluften tas
obehandlad från utomhusluften.
Omvattnet i ett batteri fryser, kan det orsaka allvarliga skador. Ett fruset batterimåste nästan alltid bytas.
Garantin gäller inte i detta fall, även om sprickorna inte är synliga.

FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!
Varm-ochkallvattenrör får endast utformasoch installerasavbehöriga rörmontörer,medhänsyn tagen till lokala
bestämmelser.

4.2.2 Batteriunderhåll

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Batterilamellernahar vassakanter. Användalltid skyddshandskar vidarbetemedbatterier.

Se efter omdet finns tecken på korrosion på ytormedflänsar. Rengör och reparera vid behov.
I förekommande fall, ta ur droppseparatorn.
Inspektera inloppsytan (mot kylbatteriet). Sköljmed varmt vatten omden är smutsig.
Luft i rören begränsar batteriets kapacitet. Lufta kretsen genomnippeln på den högst belägna delen.
Vid längre driftstopp eller under perioder där temperaturen är under fryspunkten, skall batteriets vatten
avtappas. Detta görsmed en nippel som sitter på den nedersta horisontella delen av samlingsröret.
Observera att en del batterier inte kan dräneras.

FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!
Försök inte rengörabatteriernamekaniskt.

OBS!KontaktaMuntersServiceombatteriernaär skadade. Försök inte reparera.

1. Batteriernamåste kontrollerasminst en gång per år och rengöras vid behov.
2. En del av dammet sompasserar igenomfiltren, lägger sig på batterilamellerna. Detta dammlager

påverkar luftflödet ochminskar överföringshastigheten, vilket leder tillminskad effektivitet i aggregatet.
3. Batteriernamåste därför hållas rena. De kan rengörasmed en dammsugare, tryckluft eller vattenmed

lågt tryck och enmjuk borste. Glöm inte att rengöra aggregatet invändigt efter rengöring av batterierna.
Använd inte högtryckstvätt, det orsakar skador på batteriflänsarna.
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4. Dessutom, omdet finns kylbatterier, rengör dropptråget och vattenlåset för kondensvattnet en gång per
år. Observera att vattenlås behöver fyllas påmed vatten efter vintersäsongen.

4.3 Direkt expansionskylning
Gäller aggregatmedDX-kylning.
Endetaljerad beskrivning avDX-kylningsfunktionen och tillhörande komponenter finns iDX-tillägget.
Viktig information för operatören avDX-kylningssystemet finns iDX-tillägget.
DenobligatoriskaDriftsättnings- och serviceloggbokenfinns även iDX-tillägget.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Strängakravgäller för drift avDX-kylningssystemsom innehåller fluoreradeväxthusgaser. Läsmer iDX-tillägget.

4.4 Elektriskvärmare
Alla elektriska värmare harminst två högtemperatursäkringar, en automatisk återställningsfunktion och kan
återställasmanuellt. Högtemperatursäkringen kan återställas på höljet på alla elektriska värmare.
Effekten till den elektriska värmaren alstras på tidmedpuls/paus-teknik. När värmebehövs, signalerar den
inbyggda regleringsutrustningen full effekt (puls) under en förinställd tid, beroende på hurmycket värme
sombehövs. Omvärmebehovet ökar, ökar pulstiden och paustidenminskar. När värmebehovetminskar,
minskar pulstiden och paustiden ökar.
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4.5 Befuktare
Befuktare används vid behov för att uppnå den specificerade tilluftskvaliteten.
Aggregaten kan vara utrustademed antingen evaporativa luftfuktare eller luftfuktare av ångtyp.
Förmer information gällande luftfuktare om tillämpligt, se relevant dokumentation under avsnittetÖvriga
komponenter.

4.6 Tilluftsfläkt

Aggregatet är utrustatmed en tilluftsfläkt av kammartyp. Fläkten drivs av en elmotor som styrs av en
frekvensomvandlare. Därmed kan lufttrycket och luftflödet justeras från operatörspanelen för att uppnå det
erforderliga externa trycket.
För specifik information omfläkten, seOEM-manualen under avsnittetÖvriga komponenter.
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4.7 Filter

4.7.1 Filtertyper

Figur 4.10 Påsfilter Figur 4.11 Panelfilter

4.7.2 Filterunderhåll

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Risk för brandeller komponenthaveri omfiltren får otillräckligt eller felaktigt underhåll.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Vidbyteavfilter eller arbete i dammigautrymmen: Somskydd för användarenmotdamm,använden lämplig
CE-märkt ansiktsmasksomväljs ochanpassasenligt gällandesäkerhetsstandarder.

Filtermåste bytas regelbundet. Intervallet beror påmängden damm i luften och driftsförhållandena.
Blockerade filter kan begränsa luftflödet i aggregatet. Felaktigt luftflöde begränsar aggregatets kapacitet
och energieffektivitet.
Kontrolleramängden ackumulerat dammgenomattmäta differentialtrycket eller genomatt inspektera
filtren visuellt.
Enfiltervakt aktiverar ett larmom tryckfallet över filtret blir för stort.
Det tillåtna tryckfallsvärdet ställs in i fabriken. Omfilterklassen ändras, justera inställningen för att passa det
nya filtret.
Byt filter när:
■ Slutligt tryckfall är uppnått.
■ Filtervakten larmar.
■ Ett filter blivit skadat och luft passerar igenomutanfiltrering.
Rengör filteravsnittet, kontrollera att det inte finns någon smuts efter filtret.
Se till att ramarna är täta och omnödvändigt byt ut tätningarna.
Montera ett nytt filter och kontrollera att det är tätt.

TSV-MX2P-B1505 Beskrivningavhuvudkomponenterna 20



MX²PlusAvfuktningssystem

4.8 Spjäll
Spjäll används för att öppna och stänga aggregatets inlopp och utlopp, liksom som tillval för att styra by-pass
och återcirkulation.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Håll händernaborta frånspjällennär deär i rörelse. Risk för personskador.

Öppningarmedspjäll bör täckasmedkanaler.

Spjäll som inte sitter i någonkanal,måste försesmedett skyddsgaller (ingår inte i leveransen frånMunters) för att
förhindra skador frånspjällbladsrörelsen.

Dampermaintenance
Rengör och kontrollera driften av spjäll, växel och lager.
Bladen kan rengörasmed vatten eller tryckluft.
Kontrollera lägena i förhållande tillmärkningarna “OPEN”och “CLOSED”.
Omspjällen inte rör sig fritt, smörj växeln och lagrenmed silikonolja.
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5 Drift

5.1 Huvudströmbrytare

o
OFF

o

1 ON

O
F

F

SIEMENS

Figur 5.1Huvudströmbrytare Figur 5.2Huvudströmbrytare, alternativ typ

FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!
Användendast vidnödfall huvudströmbrytaren för att stoppaaggregatet. Dennormalaavstängningssekvensen
kommer inteatt följas. Fläktarnastannar ochvärmarenkanvaramycket het, vilket kan resultera i skador på
värmarenochandra komponenter i närheten.

5.2 Styrsystem
Förmer information om styrsystemet, parametrar och inställningar, se fliken styrsystem.
För extern kommunikation finns ett Ethernet-uttag på skåpets utsida.
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5.3 HMI-anslutning
Anslutningen förHMI (HumanMachine Interface) sitter på styrenheten, seFigur 5.3 .

Figur 5.3HMI-anslutning

5.4 Operatörspanel
Aggregatet styrs och övervakasmedhjälp av operatörspanelen, somär placerad på framsidan av aggregatet.
I speciella fall kan operatörspanelen vara placerad i ett separat elskåp.
Operatörspanelen innehåller lägesväljaren, indikeringslampor för drift samt styrsystempanelen.

A

B

Figur 5.4Operatörspanel

A-Driftlägesväljare

B -Styrsystemspanel

Vit lampa (RUN) Lyser när någonavfläktarnagår.

Röd lampa (ALARM) Tändsmed fast skenvid larm.

Gul lampa (SERVICE) Lyser när ett filter behöver bytas, eller när avfuktarenhar uppnått antal drifttimmareller

datumnärunderhåll skautföras.
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5.5 Startaaggregatet
Aggregatet stoppas och startasmed driftlägesväljaren, seFigur 5.4 .
■ 0: Aggregatet är avstängt.
■ AUTO: Tilluftfläkten går kontinuerligt. Alla funktioner i aggregatet styrs i proportion till befintliga

behov.
1. Kontrollera att allmatning av el och varm-/kallvatten är på och fungerar.
2. Ställ huvudströmbrytaren i läge 1 (ON).
3. Ställ lägesväljaren på operatörspanelen i lägeAUTO.

5.6 Stängaavaggregatet
När aggregatet stoppas stängs alla funktioner utom frysvakten av.
För att stoppa aggregatet, ställ driftlägesväljaren på operatörspanelen på 0.

FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!
Förattminskakvarståendevärmegår fläktarnaochdrivmotorn (efter att aggregatet stoppats) tills temperaturen
når under 50 °C.Stäng inteavhuvudströmmen innanfläktarnastannat helt.

Stäng av kall-/varmvattnets avstängningsventiler för kyl- och värmebatteriet(-batterierna).

5.7 Snabbstopp
Aggregatet kan stoppas i ett nödlägemedhjälp av huvudströmbrytaren, se avsnitt 5.1,Huvudströmbrytare.

FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!FÖRSIKTIGT!
Användendast vidnödfall huvudströmbrytaren för att stoppaaggregatet. Dennormalaavstängningssekvensen
kommer inteatt följas. Fläktarnastannar ochvärmarenkanvaramycket het, vilket kan resultera i skador på
värmarenochandra komponenter i närheten.
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6 Serviceochunderhåll

6.1 Säkerhet

Figur 6.1Risk för elektrisk stöt

1
0

Figur 6.2 Spärra återanslutning

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Installation, inställningar, underhåll och reparationer får endast utförasavbehörigpersonal somärmedvetenom
riskernamedunderhåll avutrustningsomharhögelspänningochhöga temperaturer.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Se till att kopplabort all elektriskutrustning frånnätanslutningenochsäkradenmot tillkoppling, innanunderhåll
eller reparationer utförs.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Taav rattarna frånvatten- ochångmatningsventilernaeller blockeraåteröppningavenkomponent somär isolerad
för att förhindraatt denöppnasoavsiktligt. Alternativt, placeraettmeddelandepåventilen, somanger varför
denär stängd.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Aggregatet innehåller roterandefläktar ochandra rörligadelar.

Håll alltid händernaborta frånfläktbladennär aggregatet är igång. GÖR INTEservicepåaggregatet innanfläkten
har stannat helt.

Ställ och låshuvudströmbrytaren i lägeOFF innannågot servicearbeteutförs.

För att förebyggapersonskada får aggregatet endast körasmedalla luckor stängdaochmedalla borttagbara
paneler ochskyddsgaller ordentligt påplats.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Rengöringsmedel, kylmedia, olja och fett är ämnensomär farliga för denpersonligahälsanoch förmiljön. De
får inte släppasut viamarkeneller det allmännaavloppssystemet, utanmåsteomhändertasenligt lokalaoch
nationella lagar och föreskrifter.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
All externelektriskutrustning, t exensladdlampa,måste varaansluten till en jordfelsbrytare.

OBS!Enbärbar lampabehövsvidarbeten inne i aggregatet.
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6.2 Allmänt
Deflesta luftbehandlingsaggregat kräver samma typ av underhåll. Följande avsnitt förklarar de nödvändiga
grundreglerna.
Service- och underhållsintervallernas längd beror främst på driftförhållandet ochmiljön där aggregatet är
installerat. Till exempel, om luften innehållermycket damm,måste förebyggande underhåll utföras oftare.
Samma sak gäller omaggregatet arbetar intensivt.
Servicenivåerna för ett standard service- och underhållsprogrambeskrivs i avsnitt 6.3, Servicealternativ.
Styrsystemet är utrustatmed en serviceindikator. Den är programmerad vid driftsättning att ge ett
servicelarm inför nästa service efter ett beräknat antal driftstimmar eller på förinställt datum.

6.3 Servicealternativ
I tillägg till driftsättning av enheten, finns det fyra olika servicetillval (A -D) som standard.
S. Driftsättning.
A. Inspektion och vid behov byte av filter. Allmän funktionskontroll.
B. I tillägg till A, säkerhetskontroll ochmätningar av kapacitet, temperatur och fuktighetsreglering.
C. I tillägg till B, förebyggande byte av några komponenter efter 3 års drift.
D. I tillägg till C, förebyggande byte av några komponenter efter 6 års drift.

OBS!KontaktaalltidMunters vidbehovavserviceeller reparation. Driftfel kan inträffa omaggregatet får
otillräckligt eller felaktigt underhåll.

OBS!Driftsättnings-/uppstart-inspektion "S"avMuntersär nödvändig för att garantin skagälla fullt ut.

Munters serviceteknikerhar speciell utrustning och tillgång till snabb leverans av reservdelar för att utföra
service på allaMunters produkter. All testutrustning somvår personal använder för systembalansering
har certifierad noggrannhet.
Munters Service kan erbjuda ett serviceschema anpassat till förhållandena i en specifik installation. Se
kontaktadresser på baksidan av den här handboken.

6.4 Förlängdgaranti
Munters erbjuder en förlängd garantimed standardvillkor när kunden tecknar ett servicekontraktmed
Munters. Fråga gärna eftermer information.

6.5 Rengöring
Använd endast en pH-neutral tvållösning och enmjuk svamp för rengöring av aggregatets hölje.
Vid rengöring av insidan, undvik kontaktmed rotorn och torka alla ytor torra.
Använd en dammsugaremedborstmunstycke för rotorn. KontaktaMunters för instruktioner om
dammsugning inte är tillräckligt.
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6.6 Underhållsschema

Alternative S A B A B A C

Driftstid (timmar) 0 4000 8000 12000 16000 20000 24000
Typeof

service
Period (månader) 0 6 12 18 24 30 36

Inspektera filter, byt filter omnödvändigt, funktionskontroll X X X X X X X

Mätaggregatets kapacitet, inspektera rotorn X X X X

Förebyggande inspektion inklusive säkerhetskontroll.

Inspekteraoch rengör boxar, dörrlåsoch tätningar, flexibla

anslutningar, spjällmedspjällmotorer ochavloppssystem

X X X X

Inspektera/rengör värme-ochkylbatterier inklusive

droppavskiljare, kontrollera vattenflödeoch lufta batterier

X X X

Inspektera fläktar (fläkthjul,motorer, lager) ochbyt ut efter

behov

X

Inspektera rotorpackningar ochbyt ut efter behov X

Funktionskontroll avel- ochstyrsystem X X X X

Kalibrerautrustningochgivare för fuktregleringochkontrollera

inställningavPID-regulator

X X X X

Kalibrerautrustningochgivare, gör en funktionskontroll av

ventiler för temperaturregleringochkontrollera inställningav

PID-regulator

X X X X

Särskilt underhåll av luftfuktare* X X X X

Särskilt underhåll avgasvärmare** X X X X

*Semotsvarande tilläggom tillämpligt

**Se installationsinstruktioner för gasregenereringom tillämpligt

Tabell 6.1 Service och underhållsschema (0 - 24 000 timmar)

OBS!Driftsättnings-/uppstart-inspektion "S"avMuntersär nödvändig för att garantin skagälla fullt ut.

OBS!Servicearbetet skautförasefter angivendriftstid eller kalendertid, beroendepåvilket somuppnås först.

OBS!Torkrotornbyts inte förebyggande, kapacitetsmätning indikerar rotorbyte.
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Alternative A B A B A D

Driftstid (timmar) 28000 32000 36000 40000 44000 48000
Typeof

service
Period (månader) 42 48 54 60 66 72

Inspektera filter, byt filter omnödvändigt, funktionskontroll X X X X X X

Mätaggregatets kapacitet, inspektera rotorn X X X

Förebyggande inspektion inklusive säkerhetskontroll.

Inspekteraoch rengör boxar, dörrlåsoch tätningar, flexibla

anslutningar, spjällmedspjällmotorer ochavloppssystem

X X X

Inspektera/rengör värme-ochkylbatterier inklusive

droppavskiljare, kontrollera vattenflödeoch lufta batterier

X X X

Inspektera fläktar (fläkthjul,motorer, lager) ochbyt ut efter

behov

X

Inspektera rotorpackningar ochbyt ut efter behov X

Funktionskontroll avel- ochstyrsystem X X X

Kalibrerautrustningochgivare för fuktregleringochkontrollera

inställningavPID-regulator

X X X

Kalibrerautrustningochgivare, gör en funktionskontroll av

ventiler för temperaturregleringochkontrollera inställningav

PID-regulator

X X X

Särskilt underhåll av luftfuktare* X X X

Särskilt underhåll avgasvärmare** X X X

*Semotsvarande tilläggom tillämpligt

**Se installationsinstruktioner för gasregenereringom tillämpligt

Tabell 6.2 Service- och underhållsschema (28 000 - 48 000 timmar)

OBS!Underhållsschemat startar om igenefter underhåll typD.

6.7 Förebyggandebyten
Följande komponenter bör bytas förebyggande vid angivna intervall:

Komponent Efter 3år Efter 6år

ByteavHTCO-termostater X X

Byt drivremoch remkoppling X X

Byteavdrivmotor för rotorn X
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7 Skrotningochbortskaffande
Aggregatetmåste skrotas i enlighetmed gällandemiljölagstiftning och bestämmelser. Kontakta lokala
miljömyndigheter.
Om rotorn eller filter har varit utsatt förmiljöfarliga kemikalier,måste en riskbedömning göras.
Kemikalierna kan ansamlas imaterialet. Vidta nödvändiga försiktighetsåtgärder för att uppfylla tillämplig
miljölagstiftning och bestämmelser.
Rotormaterialet är inte brännbart och bör sorteras somglasfiber.

VVVARNING!ARNING!ARNING!
Omrotorn skaskäras i delar, användett lämpligt,CE-märkt ansiktsskyddsomärutvalt och tillpassat enligt
tillämpliga säkerhetsstandarder för att skyddamotdamm.
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8 KontaktaMunters
AUSTRIA MuntersGmbH

AirTreatment
ZweigniederlassungWien

Eduard-Kittenberger-Gasse56,
Obj. 6
A-1235Wien

Tel: +4316164298–9251
luftentfeuchtung@munters.at
www.munters.at

BELGIUM MuntersBelgiumnv
Air Treatment

Blarenberglaan21c
B-2800Mechelen

Tel: +3215285611
service@muntersbelgium.be
www.muntersbelgium.be

CZECHREPUBLIC MuntersCZ, organizacni slozka
Air Treatment

Slevacská2368/68
CZ-61500BRNO

Tel: +420775569657
info@munters-odvlhcovani.cz
www.munters-odvlhcovani.cz

DENMARK MuntersA/S
Air Treatment

Ryttermarken4
DK-3520Farum

Tel: +4544953355
info@munters.dk
www.munters.dk

FINLAND MuntersFinlandOy
Kuivaajamyynti

Hakamäenkuja3
FI-01510VANTAA

Tel: +358207768230
laitemyynti@munters.fi
www.munters.fi

FRANCE MuntersFranceSAS
Air Treatment

106,BoulevardHéloise
F-95815ArgenteuilCedex

Tel: +33134115757
dh@munters.fr
www.munters.fr

GERMANY MuntersGmbH
AirTreatment-Zentrale

Hans-Duncker-Str. 8
D-21035Hamburg

Tel: +49 (0) 40879690 -0
mgd@munters.de
www.munters.de

ITALY Munters ItalyS.p.A
Air Treatment

StradaPiani 2
I-18027Chiusavecchia
IM

Tel: +390183521377
marketing@munters.it
www.munters.it

NETHERLANDS MuntersVochtbeheersing Energieweg69
NL-2404HEAlphena/dRijn

Tel: +31172433231
vochtbeheersing@munters.nl
www.munters.nl

POLAND MuntersSp. zo.o.
OddzialwPolsce
Air Treatment

ul. Swietojanska55/11
81-391Gdynia

Tel.: +48583053517
dh@munters.pl
www.munters.com.pl

SPAIN MuntersSpainSA
Air Treatment

EuropaEpresarial. EdificioLondres.
C/PlayadeLiencres2.
28230LasMatas. Madrid

Tel: +34916400902
marketing@munters.es
www.munters.es

SWEDEN MuntersEuropeAB
Air Treatment

Box1150
SE-16426Kista

Tel: +4686266300
avfuktning@munters.se
www.munters.se

SWITZERLAND MuntersGmbH
AirTreatment
ZweigniederlassungRümlang

Glattalstr. 501
CH-8153Rümlang

Tel: +41523438886
info.dh@munters.ch
www.munters.ch

UNITEDKINGDOM MuntersLtd
Air Treatment

PathfinderPlace10RamsayCourt
HinchingbrookeBusinessPark
HuntingdonPE296FYCambs

Tel: +441480432243
info@munters.co.uk
www.munters.co.uk

AUSTRALIA Tel:+61288431588
dh.info@munters.com.au

MEXICO Tel:+527222704029
munters@munters.com.mx

BRAZIL Tel: +551150540150
www.munters.com.br

SINGAPORE Tel:+6567446828
singapore@muntersasia.com

CANADA Tel: +1-800-843-5360
dhinfo@munters.com

SOUTHAFRICA Tel:+27119972000
info@munters.co.za

CHINA Tel: +861080418000
marketing@munters.cn

TURKEY Tel:+902165481444
info@muntersform.com

INDIA Tel:+912066818900
info@munters.in

UAE(Dubai) Tel:+97148813026
middle.east@munters.com

JAPAN Tel:+81359700021
mkk@munters.jp

USA Tel: +1-800-843-5360
dhinfo@munters.com

KOREA Tel:+8227618701
munters@munters.kr
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